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Válasz Biró Zoltánnak. 
A z „Erdésze t i L a p o k " ez év i V . füzetében „ A fakészlet , n ö v e n 

dékgazdálkodás és a r e n d k í v ü l i haszná la tok" c í m e n m e g j e l e n t d o l 
goza tomhoz B i r ó Zo l t án mind já r t hozzáfűzte a vá laszá t i s . C s a k 
néhány szóval a k a r o k e z e k r e a k r i t i k a i m e g j e g y z é s e k r e vá laszo ln i 
és ezzel a magiacm részéről a vitát be i s f e j e z e m . 

B i ró h á r o m o k o t s o r o l f e l , m i n t a m e l y e k a c i k k l e n e m közlé
sét tették v o l n a indoko l t t á . 

1. A z első az, h o g y én 'másról beszélek c i k k e m b e n , m i n t amirő l 
Biró s z e r i n t k e l l e t t v o l n a . H o g y m i ez a más , az t B i r ó n e m m o n d j a 
meg v i lágosan , de azt h i s z e m , n e m tévedek, h a ezt a mást az erdő
törvényben jelölöan> m e g . 

Sze rény v é l e m é n y e m s z e r i n t a c i k k í r ó a c ikkének c ímében 
adja m e g , h o g y m i r ő l i s f o g a c ikkében t á rgya ln i . A z a l c í m az t 
jelenti , h o g y a k r i t i k a t á r g y á v á te t t t a n u l m á n y n a k c s a k a főc ím
ben meg je lö l t ké rdésekre v o n a t k o z ó ál l í tásai t óha j t ja a c i k k í r ó 
k r i t i k a t á r g y á v á t e n n i . A z t h i s z e m , a z t seramikép s e m lehe t állí
tani, h o g y a c i k k e m n e m f e d i a m e g a d o t t c ímet , a m e l y b e n a z erdő
törvényre a l e g c s e k é l y e b b célzás s i n c s , f g y tehát j o g t a l a n az t 
várni, h o g y én az e r d ő t ö r v é n y r ő l f o g o k a c i k k e m b e n t á rgya ln i . 

2. „ E g y s e r e g o l y a n ál l í tást cáfo l , a m i k e t én se n e m m o n d t a m . 
«e nem írtam", í r ja B i r ó . 

C i k k e m b e n B i r ó k r i t i k a t á r g y á v á t e t t ál l í tásai t s z ó s z e r i n t 
idézőjeleik közö t t h o z t a m . Ezek rő l B i r ó i s e l f o g j a i s m e r n i , h o g y 
ő írta őket. A h o l n e m szószer in t idéz tem, o t t „ B i r ó s o r a i b ó l azt 
veszem k i " v a g y ehhez hason ló é r t e l m ű ki fe jezés t írtam' oda . M i 
után feltételezem, h o g y B i r ó n e m h i s z i r ó l a m , h o g y áll í tásait 
rosszindulatúan, e r ő n e k e re j éve l fé l re a k a r o m m a g y a r á z n i , azért 
Biró cikkének a z o k a részei, a m e l y é k n é l a f e n t i k ifejezés s z e r e p e l , 
valószínűleg n e m v o l t a k a kellő g o n d d a l m e g s z ö v e g e z v e , ú g y h o g y 
azok m i n d e n r o s s z i n d u l a t nélkül fé l reér the tők v o l t a k . 



3. Szemeimre v e t i Bi ró , h o g y én tudományos beállításokat vita
tok, „amikor épen arról v a n szó, h o g y ezeket a tudományos elve
ke t és megál lapí tásokat m i k o r és m e n n y i r e lehet és s zabad a gaz
dasági életbe b e v i n n i " . 

N e k e m a z o n b a n épen az v o l t a célom, h o g y „tudományos be
állí tásokat" v i t a s s a k , m e r t vé leményem szer in t , h a vtalaki arról 
a k a r tárgyalni , h o g y b i z o n y o s tudományos e lveke t és megállapí
tásokat m e n n y i r e s zabad és lehet a g y a k o r l a t b a n megvalósítani, 
a k k o r n e m szükséges, sőt n e m i s s zabad o l y a n tudományos elvek
ből k i i n d u l n i , a m e l y e k az erdészeti t udomány által általánosan el
fogadot t és he lye snek e l i s m e r t e lvékkel szöges ellentétben állnak. 
Í g y p l . h o g y a fakészlet függő termés, h o g y a fakészlet és a növe
dék, i l l . a hozadék közöt t n i n c s m e g a kamatszerű összefüggés, 
h o g y a hozadék inkább f ü g g a növedéktől , m i n t a fákészlettől stb. 
E z e k m i n d e l l e n k e z n e k az erdészeti tudomány által he lyesnek el
fogadot t e l v e k k e l . N e k e m p e d i g épen az v o l t a cé lom, h o g y ezekre 
az ellentétekre rámutassak. 

K á r v o l t B í rónak megdöbbenn ie azon, h o g y én n e m tartom 
m a g a m a t h i v a t o t t n a k a n n a k a megállapí tására, h o g y m e n n y i r e 
k e l l a magánérdeket korlátozni a köz szempontjából az erdőgazda
ságban. S z e r i n t e m ez az e rdő törvény f e l ada ta . A z t h i s zem, a többi 
szaktársak döbbentek v o l n a m e g , h a én azt a kijelentést tettem 
v o l n a , h o g y én m a g a m a t t a r t o m kompe tens tényezőnek az erdő
gazdasági pol i t ikánk ezen legkényesebb kérdésében. N e k e m , min t 
erdőrendezőnek, az a f e l ada tom, h o g y a tö rvény által adot t kerete
k e n belül az erdőgazdasági üzemet ú g y szabályozzam, h o g y azáltal 
az erdőbirtoknak az erdőbirtokos által megadott célját elérjem. 
Szélmalomharcot f o l y t a t tehát Bi ró , m i k o r azt írja, „aki tehát nem 
i s m e r i ezt feladatának, az az e rdőtörvény kérdésének a tárgyalásá
hoz ne f o g j o n hozzá". H i s z én n e m is f o g t a m hozzá. A z t azonban 
n e m t u d o m , h o g y lehe t összeegyeztetni , h o g y a c i k k e elején a 
s z e m e m r e v e t i , h o g y n e m az erdőtörvényt tá rgyalom, i t t m e g épen 
e l t i l t a n n a k a tárgyalásától . 

N e m t u d o m követn i B i r ó Zol tán gondolatmeneté t ott sem, ami 
k o r ő abból, h o g y én a he lyes növedékpol i t ikának a lényegét a 
gyo r snövésű fa fa jok telepítésén tú lmenőleg elsősorban a belter
jes gazdálkodás i m ó d bevezetésében és az opt imális fakészlet el
érésében látom, az t a következtetést v o n j a le, h o g y én a r r a törek
szem, h o g y „a tudományos g o n d o l a t ós a n n a k az idézet utolsó 
mondatában k i fe jeze t t mindenáron va ló érvényesíteni akarása hassa 
át a m i erdőimérnökeinket". M i n d e n e s e t r e kissé merész következ
tetés. 

A m i már most Bí rónak a d o l g o z a t o m r a vonatkozó tárgyi k r i t i 
káját i l l e t i , a r r a vona tkozólag a következőket j e g y z e m meg . Biró 
válaszából azt gondolhatná az olvasó, h o g y én a e i k k e m b e n a tölgy 



és a m a g a s v á g á s f o r d u l ó m e l l e t t f o g l a l t a m állást. E z a z o n b a n n e m 
áll. Én a f a f a j o k r a v o n a t k o z ó l a g c s a k az t m o n d t a m , h o g y a termő
hely a d t a l ehe tőségeken belül a z o k n a k ú g y k e l l m e g o s z l a n i o k , 
hogy az e r d ő b i r t o k cé l j ának l e g j o b b a n m e g f e l e l j e n . E z t m o s t i s 
állítom. A v á g á s f o r d u l ó n a g y s á g á r a v o n a t k o z ó l a g p e d i g s e m m i t 
sem m o n d t a m . A z a növedékpol i t ik ia , a m e l y m e l l e t t én állást f o g 
l a l t am, é p ú g y m e g v a l ó s í t h a t ó a 120 éves f o r d u l ó b a n k e z e l t t ö l g y 
erdőnél, m i n t a 30 éves f o r d u l ó b a n k e z e l t akác- v a g y nyár
sarjerdőnél. 

A m i p e d i g a fakészletet , növedéke t , h o z a d é k o t és a r e n d k í v ü l i 
használatot és a z ezek közö t t i ö s sze függés t , m i n t t u d o m á n y o s e l v e t 
és beállí tást i l l e t i , e z e k r e v o n a t k o z ó l a g i s száz száza lék ig f e n n t a r 
tom azt, a m i t a kérdéses c i k k e m b e n í r t am. A z o t t f e l s o r o l t a k m á r 
m a g u k b a n f o g l a l j á k a vá lasz t B i r ó k r i t i ká j á ra i s . 
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